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A hadiárvák védelme. 

T 4 S G a. 
Jöjj el hozzám . . . 

Jö j j el hozzám ha ma jd az élet 
Mostohán talál bánni véled, 
Mikor minden ellened támad 
S a lelkedre rá száll a b á n a t : 

Jö j j el én hozzám. 

En megvédelek a véremmel, 
Csókkal boritoin a j k a d ; 
Könnyemmel inosum a sebet 
Melyet ej tet tek r a j t u d ; 
Lágyan simitluk — s a telkedről 
Mely reá szállt — a bút eliizom. 
Homlokodról a verej téket 
fen le törü löm: 

JÖJJ el én hozzám. 

Jöjj el hozzám, jöjj el ós lásd, hogy 
Csak uz vagyok — ki voltam régen, 
" u g y él, hogy lángol a szivemben 
Hozzád való örök hűségem. 
Az a hűség, az a szent hüsóg, 
Mely lángolóbb, tisztább a napnál. 
M vérével véd az — akit egykor 
~~ Te megtagadtál. 

Tóthné-Munkácsy Eleonóra . 

A kőszegi régi jó világból. 
iv. 

Deák emlékek . 

A tanév folyamán minden reggel pont */ tS és 
' /é2 óra korűl a gimnáziumhoz közel csoportosul tunk, 
varva a kis deák harangnak megcseudűlését és a 
g imnáz iumi a j tónak megnyi tását . Az uj sütetű deákok 
s ha nekünk öregebbelvnek jó kedve szot tyant a 
fiatalokkal együ t t a deák h a r a n g n a k h á r m a s ütemére 
e l d u d o l t u k : „Gyer t ek be huncu tok , hadd lássam mit 
tudtok I" az e lőadás után ped ig : „Menje tek huncutok , 
s emmi t sein tudta tok ." K l:is vers fölötte tetszett a 
fi ital d e á k o k n a k , a k á r mint a bundás huszárunk is sok 
mindenfe le tetszik ka tonáskodásának elején. K verset 
dúdoltak még azok is, kik kosztos deákoka t tar to t tak. 

Midőn a deákok a mostani pompás főgimnázi 
u m b a kezdtek járni , első do lgom volt megkeresni 
a deák -ha rango t . Kíváncsi vol tam, iogy az ig iz-
ga lónk a deák h a r a n g régi emlékének s je lentősegé-
nek megfelelő helyet j e l ö l t e kiV h i á b a ! az öreg 
csak kivénül. A deák harang az udvarba került , a 
toronyból a földszintre. 

A deák harango t tehát degredá l ták . 
Mi deákok azonban a földszintről az emeletbe 

— tehá t a in igasba — törtünk és deák é le temnek 
egyik buldog pil lanata, kiemelkedő mozzanata volt, 
midőn nuut 111. o. gimnazista fe l ju to t tam a g imnáz ium 
emeletébe, ahol a 111. és IV. osztály valamint a 

: ra/.jterein volt elhelyezve. 
A h á ! most mi vagyunk az urak a g imnáz iumban , 

mondot tuk mi az I. es 11 osztályba járó deákoknak , 
íáemtni kincsér t nem eresztet tünk volna fel az 
emele t re földszinti deákot és ha egyik vagy más ik , 
e lég merész volt a* emeletre törekedni, azt a meresz | 

deákot a lépcsőn i rga lmat lanu l le löktük. Hát velünk 
is csak így bán tak e l ! 

De d icsőségünket , f e l sőbbségűnke t osztály-
főnökünk P e h á m Máté a l aposan e l ron to t ta — a 
s ignuinmal . 

Tud já tok mi volt a s i g n u m ? 10 kilós ólom-
darab kónyvaiaku t o k b a n e lhelyezve. 

l ' ehám Máté t an í to t t a a la t in nyelvet a IV. 
osztályban. A latin nye lvb m való s ikeresebb j i r tas-
ságuak elérése cél jából fe lelevení tet te , valószínűleg 
sa j á t deákkoráva l is régibb szokás t , hogy ezen sig-
numot tartozik min t bün te tés t cipelni azon IV. 

] osztályú deák, ki a g i m n á z i u m n a k falai kozt magyaru l 
' beszélt és nem latinul. 

Servus IV.-es deák ! 
Kívánom a IV.-es deáktól , hogy la t inul beszél-

jen, midőn egyesek he lyesen decliuálui s ooujugálu i 
sem t u d t a k ; midőn latin nyelven egy t á rgya t sem 
adlak elő, még a latin nyelvet sem ós így fű lünk 
sehogy sem szokh atot i hozzá a lat in nyelv muzs iká já -
hoz — ez a k ívánság lehetet len felad it volt. 

Hát eleinte eleg mula t ságosnak ta r to t tuk a 
s ignum cipolésót, de Később, tnidón az alsóbb osztály-
beliek kigúnyolni kezdtek és a felénk röppenő 
gúny folytán fe lsőbbségűnket lábaink alat t s u p p j J n i 
éreztük, a bosszú fogta el keu lűuke t a s ignum lauara . 

J ó jó, szép szép, hogy az osz tá ly főnökünk jó 
latin deákoka t aka r t belölUnk faragni , de d n g a s 
becses volt előt tünk a fe lsobbsegunk is az a lacsonyabb 
osztálybeli felett s azeri abban a p i l lana tban , midőn 
a s ignumbau nem la t iunk mást , min t o lyan eszközt , 
mely m m k o l a guny- es lekicsinylesnek lesz ki, a 
s ignum ép az el lenkező ha l a s i idezie elő. Nein Uogy 
iparkodtunk volna a latin nye lvnek e l s a j á l i l á s a b a a 
haladni , el lenkezőleg a s iguu u köz lünk a fo iy ioaos 
veszekedésnek tárgy a lett. Azon tortUK. a f e jünke t , 
hogy miiyeu fu r f angga l l u d j u t a na ivabb p a j i a s u a k 

Hirek a háborúról. 
A vözj tk tr hdtfoi jehntdsd . O r o s z h a d s z í n -

t é r : Helyen kint tüzérségi narcok vaunak. Kgyébkéu t 
nyuga lom uralkodik . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A Doberdó-fimsik 
harcvoualon egy olasz gyaiogd indár t á m a d t a m ; g 
S a u Marunolo l de iuyuga t r a levő hadá l l á sa inka t . 
Visszavertük, miközben súlyos veszteségeket szen-
vedett. Egyébkén t az egész dé lnyuga t i harevou ilon 
egyes tüzérségi harclól e l lekintve, csend uraik »dik. 
A Judicar ia h ircvonalou is c sökken t az el leuség 

I tevékenysége. 
D e l k e l e t i h a d s z í n t é r : Északke le l -

Monlenegró elleni oflenzivánk tegnap Kori ta és 
, l tozaj megszá l lására vezetőit es uióvéd h i r c o k b a n 

folytak Ipektól t izenkét ki lométernyire nyuga t r a , 
tizen e redményes ha rcokban ÜIOU foglyot szá l l i to t tunk 

' be és az Ipek és Kozaj közli lerűleleu 40 szerb 
löveget z sákmányo l tunk . 

A vezúrkar csütörtöki je lentőse . O r o s z h a d -
s z í n t é r e n n incs ú j ság . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A helyzet vá l tozat lan . 
D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : Kövess tábornok 

' Plewlje felől e lőnyomuló osz t rák m a g y a r csapa ta i 
tegnap a Vraua-Gorától délre levő montenegrói li id-
ál lásokat is egész szé lességükbe nevet lek. ti<y h id-
oszlop Gilbaeiual az el leusegot üldözve, a Tara sza-
kadékig uyomul i elő és szé tugrasz to t t a az e l leuség 
egy zaszlóalját . Mas csapa tok elérték t i r abó i . A 
közvetlenül Berauélól keielre fekvő magas l a tokon 

esetben szabad gondolni . A hadiarvák árvaház-
nevelése va loságos atok volna. Felemlítette , 
hogy a német s z e g é n y ü g y i é s ö s s z e s j ó t é k o n y -
sági egyesüle tek e g y h a n g ú l a g a családi neve lés 
mellett foglaltak állast. 

— A társadalmi jó t ékonyságo t — mondta 
Bosnyák Z )ltán dr. — ne n szabad túlbecsülni 
l laboru után, sajnos, nagy v i s szaeses várható 
ezen a téren. Az erkölcsi vedelem érdekeben 
s z ü k s e g e s a hadiarvak palronázsának szervezése . 
A patronázsok alakítása egyedül csak az arva-
szekekból indulhat ki. A nadiarvák p itrona/.sat 
majd minden kózsegben m e g kell alakítani. 
T izennégy tórvényhatosagban kiprooaltaK a 
patronazs-rendszert, a nely kitűnően bevált. 
Legkóze lebo eletoelepnek az erre vonatkozó 
allaini rendelkezőnek. 

s e m közelíti a va lóságot , ennek kétszeresénél 
is több a hadiarvak száma. Az első negyed-
évtói a harmadik negyedevig , tehát félév alatt 
3 7 6 szazalekkal emelkedett a hadiárvak száma. 
Az édesanyjánál van az árvák 93 szazaléka, 
g y e r m e k m e n h e l y e n csak 64 szazad-szazalék van.1 

A hadiárvák 9 9 15 szazalekat csaladoknal 
helyeztek el. A családi kórben való neveles a: 
legalkalmasabb. Ez a rendszer felel meg a 
legjobban a magyar nép lelkületének is. Az 
árvaszékek — aininl azt Bosnyák dr. szerint a 
belügyminiszter is kiemelte — a nemes célhoz 
méltó lelkesedessel és szeretettel karoltak fel a 
hadiarvak ügyet . 

Bosnyák Zoltán azután arról beszelt, h o g y 
a tarsadalini vede lem hogyan illeszthető be az 
állami védelem rendszerébe. Van intézményesen 
szervezett és nem intézményes gyermekvedelem.! 
A nem intézmenyes tarsadalmi védelem leg-
értekesebb formája az örokbelögadas. A társa-
dalmi gyermekvede lembon is meg kell külön-
böztetni altaiános és különös védelmet. Az 
utóbbi anyagi tamogatast jelent, az altalanos 
pedig erkölcsi vedelmet . Az állami gyermek-
védelem nem tehet különbséget hadiarvak között. 
A tarsadalmi jó t ékonyság feladata a hadiarvak • 
tarsadalmi helyzete visszafejlődésének inegaka-
dalyozasa. Az a társadalmi jótékonyság, amely 
az allamtól akar anyagi védelmet, nem reális, 
ez speciális magyar betegség. Az ilyen jótékony-
s á g csak arra való, hogy egyesek illetlenül és 
ízléstelenül nyilvános szerepléshez fel tüneshez 

| jussanak. 
Teljesen meddő az a törekvés, amely 

társadalmi uton akarja segé lyezni a hadiarvákat. 
Olaszorszagban megpróbáltak a hadbavonultak 
csaladjának társadalmi sege lyezese t . Ez a 
kísérlet e g y nap alatt megbukott . Ilyen terhet 
a tarsadalom nem vallalhat magara, hiszen a 
hadisegélyek összege csak egy napra 1 ,300 .000 
korona. A felolvaso különösen hangsúlyozta , 
h o g y a hadiarvakat csaladoknál kell elhelyezni. 
A gyermekeket vissza kell adni a csaladi kör-
nyezetnek. Arvahazra csak a legkivetelesebb 

Szegeden Bosnyák Zoltán dr. miniszteri 
tanácsos, a gyermekvéde lmi ügyek országos 
nevü szaktekintélyé, a hadiarvák kózvédelméről 
tartott rendkívül érdekes fe lolvasási , amelyet a 
„Szeged és Vidéke" a következőkben ismertet: 

A hadiarvak védelme — szerinte — a1 

nemzeti becsület kérdése. Állami, önkormány-! 
zati és társadalmi gyermekvéde lemről beszél-
hetünk. Az állami g y e r m e k v e d e l e m b e n meg 
különböztetünk altalános és k ü l ö n ö s védelmet. 
Általános védelem minden hadiárváról való 
gondoskodást jelent, k ü l ö n ö s védelem a s z ü k s é g 
esetén való ta inogatás . Minden hadiárvanak 
bizonyos kózvéde lemben kell reszesülnie . Ennek 
a védelemnek meg kell állapítani jogi és köz-
i g a z g a t á s i rendjet. A hadiárvak védelme köz-
igazgatasi e lhe lyezkedésében árvaszéki feladat. 
Minden hadiatva ügyét el lenőrizni kell. Ez az 
árvaszék feladata. Ujabb hatóságok szervezese 
teljesen szükségte len. Az arvaszekek iranyitója, 
segítője ebben a véde l emben a be lügyminiszter . 
Vissza kell utasítani azt az iranyzatot, amely 
a hadiárvák védelme központos í tásának perverz 
vágyáról almadozik, e lnökkel és a többi disz-
tisztségekkel 

A felolvasó aztán azzal a problémával 
foglalkozott, hogy az általános vedelem helyett 
nem volna-e megfe le lőbb az individualitás 
rendszere. Fejtegette a g y á m k é r d é s nagy jelen-
tőséget az arvak jövője szempontjából . Azokat 
a gyermekeket , akiknek atyjok elesett a haza 
védelmeben, családoknál kell e lhe lyezni . Nagyobb 
vonásokkal vázolta az állami gyermekvéde lmet . 
Az orszagban most 37 0 0 0 n e v e l ő s z ü l ő van, 
akik 7 0 . 0 0 0 gyermeket neve lnek. 3 5 0 községét 
vontak be az allami g y e r m e k v é d e l e m rendsze-
rebe. Szerinte az allami g y e r m e k v é d e l e m telje-
sítőképessége folyton f o k o z ó d i k . 

Ismertette az árvaszekek adatait a hadi-
árvak számáról. A z 1 9 1 5 . szeptember 30- ig 
osszeallitott statisztika szerint 3 4 . 6 4 4 hadiarva 
van az országban. Ez a s z á m a z o n b a n m e g 



n mi o s z t a g a i n k o n kiviil m o h a m e d á n o k és a l b á n o k 
is á l l anak ha rcban a m o n t e n e g r ó i a k k a l . T e g n a p 
e j t e t ! foglyaink s z á m a 350 k a t o n a és 150 védkö te l e s 

A vezerkar pentek i j e len tese . O r o s z h a d s z í n -
t é r : József F e r d i n á n d főhe rceg h a d s e r e g e a Kor in in 
p a t a k vidékén az oroszok egy e lőre törésé t u t a s í t o t t a 
vissza. Ol iüátó l d é l n y u g a t r a e l l enség egy repü lő jó t 
leszál lasra k é u y s z e r i t e t t u k és e l fog tuk . Eny ik r . 'pűlő-
r a j u u k a Miedwieze s a rny - i va sú t A n t o n o w k a ál ló 
m á s á r a és a k l e v m i i p á l y a u d v a r r a b o i n b a k a t dobo t t . 
Az akc ió s ikeres volt. K l e w a n n á l tűzvész t á m a d t . 
Összes repülőink az e l l enség heves tüze lése d a c á r a 
sé r t e t l enü l t é r t ek vissza. , 

O l a s z h a d s z í n t é r : A tiroli és az I sonzó 
h a r c v o n a l o n e g y e s h e l y e k e n tüzérség i h a r c volt . 
C s a p a t a i n k a flitschi k a t l a n b a n r a j t a ü t é s s e l f o g ' a l t á k 
el a/, o laszok egy e l ő h a d á l l á s á t 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : C s a p a t a i n k t e g n a p 
az e l l ensége t Gl ibac i tó l délkele l . ' e is a Tara s zaka -
d é k b a szor í to t t ák . M i s o s z t r á k - m a g y a r hadosz lopok 
heves h a r c o k közöt t é r ték el a közve t lenül Ujelo-
pol je től é-i/c.ikr.i f e k v ő m a g a s l a t o k a t és a l i o z a j és 
Be raue kozt fé lú ton levő t e repszakasz t . Az e l l en ség 
Ipek tő l n y u g a t r a m e g k e z d t e v i s szavonu lá sá t P l a w és 
G u s t i n j e felé. A t e g n a p j e l en te t t foglyok s z á m a 
900-ra e m e l k e d e t t . 

A v e z e r k a r szombat i je lentese O r o s z h a d -
s z i n t é r e n n incs ú j s á g . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az e l l enség u j a b b 
erőfeszí tései ezút ta l m é g i n k á b b , min t a k o r á b b i 
c s a t á k b a n U>rz m e g h odi tás a ra i r á n y u l t a k . E n n e k 
megfe le lően végül c s u p á n a h íd fő el len m i n t e g y 
hét olasz g y a l o g h a d o s z t á l y á l lo t t h a r c b a n , a z o n b a n 
e nagy h a d e r ő r o h a m ti é p u g y m e g h i ú s u l t a k c s a p a -
ta ink bevá l l t e l l ená l ló e r e j én , m i n t a s zomszédos 
s zakaszon veghez vitt összes tonv g t á i n a d á s o k . Csa-
pa t a ink sz i l á rdan m e g t a r t o t t á k b i r t o k u n k b a n a görzi 
h ídfőt , a doberdói f ens iko t és á l t a l á b a n összes had-
á l l á s a i n k a t . Az olasz h a d s e r e g a t e n g e r m e l l é k e n a 
negyed ik h a r c b a n biztos m e g á l l a p í t á s szer in t ha lo t -
t a k b a n és sebesü l t k b e n 7 0 0 0 0 e m b e r t vesztet t . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : Celebiőtől dél -
ke le t re a m o n t e n e g r ó i a k a t e lűz tük az utolsó d a r a b 
boszniai földről , ame lye t megszá l l va t a r t o t t a k . 
Csapa t a ink ezen s z a k a s z o n is e lér tek a Ta ra s z a k a -
dékig . Bje lopol je t e g n a p dé lu t án ó ta b i r t o k u n k b a n 
van. A cs. és kir. c sapa tok á t k a r o l ó t á m a d á s s a l 
heves ha rcok u t an fog la l t ák el a várost és s s t ig 700 
foglyot szállí t ittak. be. Ipektől n y u g a t r a a v issza-
vonuló e l l ensége t ü ldözzük. A m o n t e n e g r ó i k v issza-
vonu lásuk ut j . in m i n d e n ü t t f e l g y ú j t j á k a m o h a m e d a u 
községeke t . 

A monarch ia v a h s z d az Uniónak az Ancona 
e lsűlyesztese ügyében k i r d o t t j e g y z e k e r e A cs. és kir. 
k ü l ü g y i k o r m á n y az E g y e s ü l t Á l l a m o k bécsi n a g y -
köve t ének d e c e m b e r 14 én a d u á t vá l a szá t az 
A n c o n a e l sü lyesz té se ü g y é b e n kü ldö t t a m e r i k a i 
j e g y z é k r e . K ü l ü g y i k o r m á n y u n k , — bár n a g y o n 
ke tes é r t é k ű n e k t a r t j a az t az a lapo t , me ly re az 
amer ika i j e g y z é k tá n i s z k o d i k , n e m zárkóz ik el az 
ügy b e h a t ó m e g t á r g y a l á s a elől s e lvben h a j l a n d ó 
az Un ió k o r m á n y á n y á v a l e s z m e c s e r é b e bocsá tkozn i . 
R á b í z z a te l jesen , h _;y :n g f o r u i l á z z a a j og tu t e l eke t , 
a m e l y e k e t á l l í tó lag a t e n g e r a l a t t j á r ó p a r a n c s n o k a 
m e g s é r t e t t . Ki je len t i a vá lasz , hogy az e se t l eges 
á r t a t l a n á ldoza tok sorsá t mé lyen f á j l a l j a . 

Csapata ink gorog te rü le ten . A n g o l lapok j e l e n -
tik Sza lon ik ibő l , hogy odaé rkeze t t h i rek sze r in t 
bolgár , n é m e t és o s z t r á k - m a g y a r c sapa tok g ö r ö g 
t e rü le t en n y o m u l n a k előre. Ál ta lános pán ik tor t ki 
S z a l o n i k i b a n . A l a k o s s á g at tól ta r t , h o g y h a a vá ros 
o s t r o m o l t a t n é k s a g o r o g he lyő r ség e lvonul , az 
a n t a n t c s a p a t o k e r ő s z a k o s k o d n i f o g n a k . A g o r o g 
k o r m á n y az 5. gorog h a d t e s t n e k azt a p a r a n c s o t 
ad t a , h o g y Sza lou ik ibó l t ávozzék . 

A f r a n c i a k vesztesege A N e w y - S t a a t s m a n 
sze r in t a f r anc i ák vesz tesége a m u l l év n o v e m b e r 
e le jé tő l összesen 3,2UO.UOU e m b e r s ezek kozul 
901)000 ha lo t t . 

Városi ügyek. 
43871915. Hirdfltmeny. 

A m. kir. h o n v é d e l m i min sz te r ium a lább i ren-
de le t é t ezenne l k ö z h í r r é t e s z e m : 

1. § 17.709/. sz. eln. 2 0 / b 0 : 5 . A f. évi szep-
t e m b e r hó 2 - a r ó l 13.40- eln. 20/b. sz. a l a t t ke l t 
l e n d e l e t e m 5. $ á b a n n o v e m b e r hó 30. a r a k i tűzö t t 
h a t a r i d ő t az idézet t r ende le t te l h a d i c é l o k r a i g é n y b e -
v e t t n e k k i j e l en t e t t f é m t á r g y a k n a k a M a g y a r S z e n t 
K o r o n a O r s z á g a i n a k F é m k ö z p o n t j a r .-t . n a k , v a l a m i n t 
az á l t a l a megb ízo t t b e v á s á r l ó k n a k s z a b a d k é z b ő l való 
e l a d a s a r a ezennel 1910. évi j a n u a r hó 31-ig bezá ró lag 
m e g h o s s z a b b í t ó u l . 

2. Az első s z a k u s í r ende lkezése a 13402/e ln . 
20, b 915 sz. r e n d e l e t e m m e l m e g h a t á r o z o t t oeszál l i -
tási kö t e l eze t t s ége t n e m érint i . — A m e n n y i b e n 
t e h á t az igény n e v e l t n e k k i je len te t t t á r g y a k beszo l -
g á l t a t á s a a k a r a kö te leze t lek e g y e s c sopor t j a iba 
v o n a t k o z ó l a g , a k á r az i g e n y b e v e t t n e k k i je len ' . e t t 
a r g y a k n é m e l y i k e t e k i n t e t é b e n az előző s z a k a s z b a n 

m e g h a t á r o z o t t h a t á r i d ő ietelte e lol t e l r e n d e l t e t n é k , 
e n n e k az e lő idézet t rendele t 13. t.-c. t e r h e a l a t l 
e lege t kell t enni . A minisz te r h e l y e t t : K a r á t s o u s . k. 
á l l a m t i t k a r . 

Kőszi-g, 1915. december hó 10. á n . 
Jambrits Lajos, polgármester 

32u3 »15 H i rde tmény 
b u r g o n y a e l a d a s t á r g y á b a n . 

K ö z h í r r é t e szem, hogy a v á r o s h á z á n szép é s 
egészséges rózsa b u r g o n y a k a p h a t ó m á z s á n k é n t 
l ó ko ronáé r t . 

Kőszeg , 1015. december hó 10 - án . 
J mínits Lajos, polgármester. 

33»2 910. H i rdetmeny 
a lovak és j á r m ü v e k b ' je lentése, v a l a m i n t a lovak 

osz tá lyozása t á r g y á b a n . 
A h o n v é d e l m i minisz ter az 1912. évi E X IX.. 

t. c 4 § a a l a p j á n Kőszeg varos lova inak o s z t á l y o -
zásá t r ende l t e el. 

F e l h í v o m e n n é l f o g v a mindazoka t , a k i k n e k bir-
t o k á b a n lo v a g y ioga tos j á rmű van , h o g y az t 1915. 
d e c e m b e r hó 25 ig a l ova ikho í t a r tozó i n á l h á s á l l a t -
fo l szere lésekke l e g y ü t t be je len t sék . 

A be j e l en t é s t Í rásban i n g y e n k i s z o l g á l t a t a n d ó 
be je len tő lapon kell meg lenn i . í r n i n e m t u d o k a 
be j l een tés t szóval is meg tehe t ik . 

Nem kell be je l en ten i a k ö v e t k e z ő l o v a k a t és 
j á r m ü v e k e t : „ 

a) az Ó F e l s é g e és a k i rá ly i h a z t a g j a i n a k 
u d v a r t a r t á s a h o z t a r tozó lovakat és j á r m ü v e k e t ; 

b) a n e m z e t k ö z i jog é r t e l m é b e n t e r ü l e t e n k í v ü -
l iséget é lvezők személyes h a s z n á l a t r a s z o l g á l ó lova-
ka t és j á r m ü v e k e t ; 

e) a f egyveres e rőhöz t a r t ozó e g y é n e k n e k 
a n n y i lovát , a h á n y a t m o z g ó s í t á s k o r t a r t a n i kö te l e sek ; 

d l a c sendőrséghez t a r t o z ó k n a k s z o l g a l a t u k 
t e l j e s í t é s é h e z szüksége l t l o v a i t ; 

el az udvari és á l l a m i m é n e s - i n t é z e t e k n e k , 
á l l ami m é n e s e k n e k , m é n - ó s c s i k ó t e l e p e k n e k t e n y é s z -
és g a z d a s á g i lovait és j á r m ű v e i t ; 

f) a k incs tá r t u l a j d o n á b a n levő l o v a k a t és j á r 
m ű v e k e t . 

Kőszeg , 1915. d e c e m b r hó 1 0 . - é n . 
Kőszegi József raadőrkapitány. 

Lapunk mai számát megkapják a mult héten 
megszüntetett „Kőszegi Híradó" előfizetői is mindaddig 
mig előfizetésük tart. így alkalmuk lesz azoknak is, 
akik a 35 év óta fenállő első magyar helyi laput nem 
ismerték, arról meggyőződni, hogy lapunk iránya és 
tartalma minden tekintetben kielégíteni képes mindazon 
követelményeket, melyeket egy helyi érdekű laptól e város 
és vidékének közönsége jogosan követelhet. Nem volt 
könnyű feladat már 35 évvel ezelőtt itt magyar lapot 
alapítani. Évtizedekig sok anyagi áldozatot követelt, de 
mi eltol sem riadtunk vissza, mert hazafias kötelessé-
günknek tartottuk a magyar lap fenállását, ha már 
mega/apitoltuk, még áldozatok árán is biztosítani. Meg 
a nagyobb áidozato/ lót sem riadtunk vissza, mikor 
hasoncélu más magyar lap kiadásával bennünket ár-
leszállitó versenyre késztettek. Mi ismerjük tehát egy 
vidéki hetilap kiadásának minden felmerülő nehézségét 
és megtudjuk érteni, hogy megszűnt laptársunk miért 
hagyta abba az amúgy is feleslegesnek bizonyult 
vállalkozást, különösen oly időben, mikor a lapkiadással 
járó költségek tetemesen emelkedtek. Igen kérjük 
lapunk uj olvasóit, kisérjék figyelemmel annak e 
város és vidékére kiterjedő, de fontosabb vármegyei, 
országos és világeseményeket is felölelő tartalmát, 
mindezeknek egy heti krónikás gyűjteményét és tisz-
teljenek meg bennünket azzal, hogy állandó előfizetőink 
sorában üdvözölhessük őket is. Hu pedig ezek között 
bárkinek >s valamely hozzánk intézendő mondanivalója, 
vagy esetleg e lapot érintő valamely kívánsága van, 
közölje kérem velünk jóakaratt il és szívesen, mi arra 
fogunk törekedni, hogy 35 évi tapasztalataink mellett 
ezeket is figyelembe vegyük. 

A „KŐSZEG ÉS VIDÉKE" szerk. és kiadója. 
K i l ü n t e t e s . A n é m e t c s á s z á r a II. o s z t á l y ú vas-

ke resz t t e l t ű n t e t t e ki dr . E b e l i n g N a g y M i k l ó s fő 
v a . o s i ü g y v é d j e l ö l t , t a r t . t ü z é r f o h a d n a g y o t . R o k o n -
s z e n v e s f ö l d i n k e t i t t é r t e a k i t ü n t e t é s , m i h e z nek i 
ö r ö m m e l g r a t u l á l t a k , ki e g y é b k é n t m á r mu l t év 
őszén k a p t a m e g Ő f e l s é g e k i t ü n t e t é s é i is, a S i g n u t n 
L a u d i s é r d e m r e n d e t . J e l e n l e g m i n t üdü lő s e b e s ü l t 
t a r t ó z k o d i k il t . M i n d e n f r o n t o n volt a l k a l m a s z o l g a -
la to t t e l j e s í t en i és m á r ké t sze r s e b e s ü l t m e g E g y -
k é t h é t m ú l v a ú j r a s z o l g á l a t r a j e l e n t k e z i k ü a l l w i t z 
h a d s e r e g é n é l . 

K i t u n t e t e s . A K ü t t e l - c s a l á d l e g i f j a b b s a r j á t : 
K ü t t e l V ik to r g a z d a s á g i a k a d é m i a i h a l l g a t ó t , t a r t . 
t ü z é r h a d n a g y o t , ki az á l t a l á n o s m o z g ó s í t á s a l k a l m á -
val m i n t zász lós vonul t be, m a g a s k i t ü n t e t é s é r t e az 
orosz h a r c t é r e n t e l j e s í t e t t k ivá ló bá to r s z o l g á l a t á é r t . 
A h a d i é k i t i n é n y e s k a t o n a i é r d e m k e r e s z t e t a d o m á -
n y o z t a nek i Ő f e l s é g e , a m i s z ü l ő v á r o s á b a n m i n d e n 
k o r b e n ő s z i n t e ö r ö m e t ke l t e t t . 

K a t o n a i k i t u n t e t e s . A k i rá ly T e ó l v á r i ( J y ö m ö r e y 
I s t v á n 11. h u s z á r e z r e d b e l i ta r t . z á s z l ó s n a k k i t ű n ő 
s z o l g á l a t a i é r t az a r a n y é r d e m k e r e s z t e t a d o m á n y o z t a 
a v i t ézség i é r e m sza l ag j a i ) . 

K i t u n t e t e s Dr. U e u n e l L i s z l ó , a v e s z p r é m i 
é r sek i u r a d a l o m t i sz t j e , S z o m o r L a j o s városi l au i t ó 
ve je , ki m i n t t a r t . h a d n a g y a 83. g y a l o g e z r e d b e n 
te l j es í t s zo lgá la to t és s e b e s ü l é s é n e k g y ó g y u l á s a u t á n 
ú j r a a h a r c t é r r e v e z é n y e l t e t e t t . k i t ű n ő s zo lga l a t a i 
e l i smeréséü l a h a d i é k i t i n é n y e s k a t o n a i é r d e m k e r e s z t e t 
k a p t a Őfe l s égé tő l . 

Katona J j a k i m . a he lybe l i o e z t á l y m é r u ö k s é g h e z 
beosz to i i Máv. m é r n ö k , ki m i n t t a r t . u t á s z h a d n a g y 
te l jes í t szo lga la to t , a s z e r e n c s é s e n á té l t szerbia i h a d -
j á r a t u t a n az o lasz h a r c t é r r e k r r u l t és itt U ö r z n é l 
t e l j e s í t e t t n e h é z é j je l i s zo lgá l a t ko/ .ben s ú l y o s a n 
m e g s e b e s ü l t k a r j á n é s I ában . A budapes t i h e l y ő r s é g i 
k ó r h á z b a n á p o l j á k é s ö r ö m m e l é r t e s ü l ü n k ide in téze t t 
leveléből , h o g v á l l a p o t a j a v u l ó b a n van és m o s t m á r 
van r e m é n y e , h o g y s ú l y o s s ebesü l é se n e m fo# h á t -

! r á n y o s n y o m o t v i s s z a h a g y n i . 
Uj tb k á n o n o t o k . A k i rá ly K o s e u b l ü h A n t a l 

' t á p l á u f a - s z e n t l ő r i n e i és S t r a u s z F l ó r i a n a l s ó l e n d v a i 
e s p e r e s - p l é b á n o s o k a t a v a s v á r - s z o m b a t h e l y i s z é k e s -
k a p t a l a n tb . k a n o n o k j a i v á nevez te ki . M i n d k é t u j 
k a n o n o k a n n a k ide jén v a r o s u n k b a n m i n t k á p l á u 
m ű k ö d ö t t . U t ó b b i p l ébáuos i e ló l t is volt . 

£Leiyi hirek. 

a n y a k á b a sózni . S ha s ike rü l t a ravasz fogás , fű i t 
n i a g n u m g a u d i u m . 

Végre — a s i g n u m egy szép n a p o n e l t ű n t . 
E l e i n t e k é t k e d v e f o g a d t u n k a h í r t , n e m b íz tunk 
a h í r v a l ó s á g á b a n , c sak mikor köve tkező n a p 
s e m ke rü l t elő b o r z a d á l y u n k n a k t á rgya , kezd 
t u n k h i t e l t a d n i I 'ék J a n i n a k , ki az t á l l í to t ta , h o g y 
F r e h A l f o n s t a n á r ur e ldob ta a s i g n u m o t a t ana r i 
l ocu lusuak l e g m é l y e b b f e n e k é r e . 

Igaz v o l t - e ? az t a m é g é le tben levő t a n á r m e g -
m o n d h a t n á , való a z o n b a n , hogy mi a n a g y e s e m é n y -
nek ö r ö m é r e az n a p d é l u t á n n a g y k i r á n d u l á s t t e t t u n k 
az O h a z és H é t f o r r á s h o z . Bégen ö r ü l t ü n k oly jó sz ívvel 
s kedvve l , m i n t e d é l u t á n , s o h a n e m h a r s o g o t t oly 
é l é n k e n a régi deák nó ta h a z a f e l é : , , gaudea inus igt-
t u r " , m i n t a k k o r . F e j c s ó v á l v a néz tek u t á n u n k az 
e m b e r e k . M á s k o r is v igadn i l á t t ák a d e á k o k a t , de 
mi lelte ő k e t e n a p o n ? g o n d o l h a t t á k . 

Igen , ö r ö l t ü n k , k i m o n d h a t a t l a n ö r ü l t ü n k . N e m 
vol tunk többé k i téve az a l a c s o n y a b b osz tá lybe l i ek 
g ú n y o s t e k i n t e t é n e k , v i s sza té r t r ég ibb b ü s z k e s é g ü n k 
és f e l s ő b b s é g u n k , mel lyel a fö ldsz in t i ek re l e n é z t ü n k . 

11a va laki é l e t e m b e n k íváncs i lel t volna , — 
m i n t a h o g y én vo l t am k íváncs i m e g t u d n i B e n y á t s 
A n d r á s c .nz inad iames te r tő l , mely ik i d ő s z a k b a n volt 
l e g b o l d o g a b b ? h a t ha t á rozo t t an azon vá lasz t a d t a m 
v o l n a : a k k o r vol ta in l egbo ldogabb , mikor a IV. osz-
tá ly t e lvégez tem. 

Azért , m e r t ezen osz t á lyban volt l eg jobb bizo-
ny í tványom, me lyé r t szüle im s z a m a r a m e g s z e r e z t e m 

a Fe re sák - f e l e ö s z t ö n d í j a t ; m e g b u k t a t t u k a s i g n u m o t , 
a n a g y szün időben v e z e t h e t t e m a b e n c é s e k t e m p l o m á -
ban a min i sz l r a l á s t és mer t m é g m a g a s a b b o s z t á l y b a 
l e p h e t t e m Kezde t t em é b r e d n i , v a g y o k va l ak i , l l e j 
vau a deák é le tűek v a r á z s a ! 

E l ő t t e m egyik szün időben HöíTer Dolf i b á n t o m 
veze t te a miu i sz t rá l a s t . A m m i s z t r a n s d e a k o k -
n a k g o n d j á r a volt bízva e g y u t i a l a b e n c é s e k 
t e m p l o m á b a n való ha rangozás* is, a z é r t n e k ü n k 
s z a b a d f e l j á r á s u n k volt a t e m p l o m p a d l a s á r a . H a t 
egy ik n a p eszébe j u t Hof f e r D o l l i n a k — n e m h i á b a 
volt n é m e t v a r g a u a k a tia, m e r t m a g y a r c s i z m a d i a -
mes te r h a n a k soha som t á m a d t v o l n a i lyau idea , — 
hogy d e n e v é r vadasza to t kell r e n d e z n i a bencés* 
t emplo in p a d l á s á n . Mint k a l a n d r a s z o m j a s d e á k o h ! 
n a g y o n ö römes t f e l k a p t a m az ideá t , n e m c s a k én , 
h a n e m Sara i ig J ó s k a is, ki m o s t va laho l p ia r i s t a 
t a n á r . Mar r . g e b b e u l á t t a m . V a d á s z t e r ü l e t ü n k n e k 
egy része közel esvén W i l z i n a u n A n t a l ny . bencés -
nek l akosz t á lyához , a vadásza t i z a j í e l z a v a i t a W i t z -
m a u n A n t a l t dé lu tán i n y u g a l m á b ó l . Ki z a v a r j a az 
ő m e g s z o k o t t n y u g a l m a t ? M a j d seg í t , hogy az t 
senk i ne z a v a r j a . Ha t n á d p á l c á v a l fe l sze re lve j o t t u t á -
n u n k a pad i ad ra és az első vadasz t , ki t u to lér i , az t jól 
e lver te . H á n y ütés é r t e S a r a n g o t V azt ő s o h a el n e m 
á ru l t a , e n g e m s Hóffer Dolli f ó r eudezó t , ki e lőbb 
é r d e m e l t e vo lna m e g o t le teér l o j u t a l m a t , ü tés neu i 
ér ié , m e r t g y o r s a b b a k voltak l á b a i n k . Azon tú l , h a 
h a r a g í t a n i a k a r t a k Dol f i p a j t a s t , m i n d i g az t k é r d e z t ü k 
t ő l e : Dolfi, mikor m e g y ü n k i s m é t v a ü a s z u i i ' K ü l ö n -

ben vé rében vol t a v a d á s z s z e n v e d é l y . A p j a is j á r t 
m i n d i g v a d á s z n i , egy ik t e s tvé re m e g é p p e n h i v a t á s o s 
vadász lett. 

H a n e m m e g b ő s z ü l t ü k m a g u n k a t W i t z m a n n 
A n t a l o n , ki vadásza t i ö r ö m ü n k e t oly c s ú f o s a n m e g -
z a v a r t a . Az idö ó ta a l eg ros szabb m i n i s z t r á n s szol-
g á l t a ki és mise végén , h a a s e k r e s t y é s a j t ó n kilé-
pe t t , n e m á l lo t tunk fel g l é d a b a n és n e m kist-r tük az 
a j t ó ig . K ü l ö n b e n is m i n d i g csak 2 k r a j c á r r a l , a leg-
k i sebb t axáva l , h o n o r á l t a m e g a m i n i s z l r a l á s t , n e m 
ugy m i n t Bie röauer L ipó t , ki egy ezüs t h a t o s o n alul 
sotia neui ado t t . Volt is r e s p e k t u s a és d i s z k i s é r e t e ! 

W . t z m a n n A n t a l t a z o n t u h c s e n d e s pass iv resis-
t e n t i á n k t e l j e sen h idegen h a g y t a . V e l ü n k mit sem 
törődöt t . Neki Kőszegen egy j ó b a r á t j a vol t , S e r a p h i u 
. l ános ny. k a p i t á n y , k inek a h á z a a t eme tőve l s zem-
ben ál lot t . E g y e d ü l S e r a p h i u é r d e k e l t e . W i t z m a n n 
é s S e r a p h i n , S e r a p h i u s W i t z m a n n . A k á r m i n t 
K u n i g u u d e s E d u á r d , vagy h a ugy t e t sz ik , m i n t 
C a s t o r s Pol lux. 

K ő s z e g e n W i t z m a n n A n t a l s S e r a p h i n h ü 
ba rá t s aga ró l s o k a t beszé l t ek . Azé r t , midőn W i t z m a n n 
A n t a l t a főapát u r 1895-ben v á r a t l a n K i sce l lbe 
he lyez ie at , a kőszeg iek t ö p r e n g e n i kezd tek a z o n : 
mi t fog cs iná ln i m o s t S e r a p h i n ? Míg f e j ü k e t t ö r t é k 
s n e m t a l a l l ak he lye s m e g o l d á s t , a d d i g S e r a p h i n 
m a r is m e g o l d o t t a a kőszeg iek e lő t t a n e h é z p rob -
l émá t . S e r a p h i n J á n o s e l a d t a h á z a t és m e n t b a r á t j a 
u t a u Kisceliue. 

F ro ibe rge r l s t v a u a k k o r i város i f ő j e g y z ő u g y a n 

Ors iaggyű les i kapviselonk, S e h e r r - T h o s Bé la 
gróf , e h é t e u v a r o s u n k b a n időzöt t és a j á r á s b a n is 
te t t l á toga tá soka t . M ir a m o z g ó s í t á s ó t a m i n t h u s z á r -
százados teljesít szo lgá la to t ós 12 h ó n a p o n á t rész-
ben a szerbiai , részben az o lasz f r o n t o n volt be 
osz tva , j e l e n l e g pedig a közpon t i s a j t ó c e n z u r a b izo t t -
s á g ka tona i tag ja . I t t a r i ó z k o d á s a a l a t t m e g t e k i n t e t t e 
a Vöröskeresz t és t a r t a l e k k ó r h á z a k a t . 



Véah Gyula bozsoki nagybirtokos, nyugalmazott 
miniszteri osz tá ly tanácsos , vá rmegyénk közéletének 
"ivik kivünö vi 'zérférfia, v á r o s u n k b a te t te át tokásat. 

L ' Halálozás Dr. Deutseli L. La jo s helybel i ügy 
védet súlyos gyász érte. É d e s a t y j a Deu t soh A. L. 

olt földbirtokos, cel ldömölki lakos h u n y t el szerdán 
Jo éves korában ugyano t t . 

Halaluzas. Ho l l en thonne r György rötfalvi 
déirlős ki hosszú időn át vá rosunkban volt 

vendéglős' sok évi sú lyos betegség u tán kedden 
huny t el 66 éves korában . 

Az elsó kör vadaszatot ez évben Czeke Gusztáv 
tar tot ta meg tnult vasárnap a doroszlói ha tá rban . A 
házigazdán kivül részt vettek l M M J á n o s , Szerda 
hPlv Károly, Jauibr i t s La jos , W íesmger La jos , dr. 
H I L Gvuia, Kőszegi József , Gürt l Odón , Bass 

(1 Hudaker Károly, K n a u t e Rezső és H o f f m a n n 
Károly- Terítékre került <J7 nyul és 2 fogoly. 

A vadasziászlóalj va sá rnap dé lu tán zenével az 
,I • v u Q U i t a vasúthoz. Kovács karmes ter diszes 
vadászszalaggal és h a t a l m a s . tamburbot ta l ha lad t az 
élén nagy feltűnést keltve. Óriási közönség kisérte 
a vadászokat a vonathoz és akik közülük e lu taz tak , 
lelkes ünneplésben részesül tek és sok bokrétá t kaptak 
hölgyeinktől, a Vöröskereszt -egyle t pedig cigaret tával 
kedveskedett nekik. 

A legutóbbi vesztesegi la js t romban városunkból 
a következő 83-as ka tonákró l van hir. Megsebesültek: 
Hafner János , L a k n e r I s tván , P in té r István, W a g n e r 
Ágoston. Fogságba kerültek : E i t ne r József , Haberl K. 

A december 15 iki bevonulás nap ján ismét egész 
napon át hangos volt a város Dalos jó kedvvel 
jelentkeztek a hadkötelesek s volt közöt tük elég 
olvan is, aki lármázot t , ordí tot t ku r j an to t t , de senki 
sem zavarta őket e k e d v ü k k e n , inost ez a privi légiuma 
a hadbaszóli tot taknak. Ha k a t o n a r u h á b a bu i ta t j k 
őket, akkur úgyis vége ennek a pr iv i légiumnak, de 
ha véletlenül mégis előfordul, ugy is segíti óket a 
zenebonában az i lyenkor a nézőkben megnyi lvánuló 
feleslegesen borzasztó fe lháborodás . 

A hetfoi országos vásárról egy szót sem érdemes 
irni. Teljesen e lmosta a megelőző éjjel és délig tartó 
hideg eső. A k i rakodóvásár dé lu tán mikor a/. idó 
kiderült kissé megélénkül t , de aliglia hozta meg a 
vásározok nap.köl tségét . A m a r h a v á s á r o n pedig olyan 
gyenge volt a fe lha j tás , mint talán még oiia. Az 
ös-zes állatok szama nem ha l ad t a meg a 200 at. El-
ad asra került 55 sza rvasmarha , 35 lo és 33 sertés. 
Az árak mintegy 15—20% al olcsóbbak voltak mint 
a legutóbbi vásáron. 

A tej ára vá rosunkban még most is 24—28 
fillér. Mivel azonban a termelés most kevesebb, a 
tejtermelők haszonvágya pedig vál tozat lan, a jöve-
delem változatlan biztosítására a toj á rá t emelni 
szándékoznak, még pedig olyan a r ány ta l an magas 
összegre, hogy m á r is figyelmeztették erre a körül-
ményre a hatóságot . Azt az információ t kap tuk , 
bogy a helyi piaci ár t a h a t ó s á g meg nem változ-
ta t ja s akik az eddigi á rná l m a g a s a b b a n a d j á k cl 
vagy ves/.ik, azok ellen meg ind í t j a a k ihágás i e l j á rás t . 
Az nem ok az á rdrág í tás ra , mer t most ta lán n é h á n y 
bétig kevesebb a hozadék ; e lég hasznot présel tek ki 
a fogyasztó közönségből akkor , mikor a termelés 
nagyobb volt A közönségtől pedig azt var ja a 
hatóság, hogy az a r ány ta l anu l in igasabb ar t köve-
telőket azonnal fe l je lent i , de az t is, hogy amíg a 
kevesebb termelés ideje tar t , mindenk i a szükség-
letét is a lehető l egkevesebbre leszállí tsa és ne 
feledjék el, hogy hábo rús időben i t thon is illik nél-
külözni tudni es ese t leg te jes kávé helyet t te jnél-
kulit, vagy ami még okosabb , he lye t te pir i toskenye-
res rántot t levest élvezni. Ha minden ház ta r t á sban 
betenkiut csak egyszer kávéznak , bizonyos, hogy a 
jelenlegi kevesebb te jhozadék azonnal termelési 
többletté a lakul át és lefelé szabályozza az arat 
Minden élelmi c ikk piaci á ra attól függ , hogy 

edicsekedett a fehér asztulnál , hogy 6 zavar ta 
el Kőszegről Se raph in kap i t ány t azon hazaf ias tény-
kedésével, hogy a városház * egyik ab l akaban el-
helyezett volt osztrák két fejű sas t egyik éjjel el-
tordittatta, — ha l lo t t am egy másik kőszegi nagy 
hagot is e cselekedettel e ldicsekedni , igy tollát nem 
tudóin, kié az é r d e m ? — de n e m hiszem, hogy a 
ke'teju sasnak e l távol í tása feleit érzet t boszusága 

1 v ' ° 'na oka Se raph in e lköl tözésének. Mert meg-
maradt még a ké t fe jű sas a Kelcz-Adelffy á rvaház 
•roatjan és egyéb ka tona i épüle teken, ezekben eleget 
Ky 'ny .rkodbetett volna még. 

Ha ezen körü lmény lelt volna oka városunkból 
Via ovegle g eseIköl tózésénok ,akkor b izonyáraelköl tözöt t 
volna városunkból min t császári liszt Ausztr iába, de 
seunniesetns Kiscellbe, hol szinte nem talál t ily 
•ajw madarakat . I n k á b b hiszem tehát , hogy egész 
, u«yonát a .szent Benedek- rendre h a g y t a azon ki-

f e s s e l , bogy tartozik a vagyonnak egy részét — 
__ ' 'gesz vagyont , a végrendele te t nem la t i am, 

ösztöndíjra fordí tani oly tanulok szamára , kik a 
bencéseknél J a r i m k i s k o l á J a 

Azért emlí te t tem meg ezt az epi .ódot, hogy 
uaua szerezzenek tudomás t azon deákok, kik Se raph in 
mié ösztöndíjat é lveznek, hogy az ösztoiidijr tu la jdon-
Kepeii VViizinann Anta l bencés t aná rnak köszön-

t' | IK> m u r l Witz inann nélkül Se raph in b u i o s a u más 
eeira testál ta volna vagyoná t . 

Hallod Hoffor Dolfi! Wi tz inann Anta l ösz tön-
JJ|J ikat szerzett a deákok szamara : Haragszol még 
ea, szé tkerge t te anno dazumal a vadász-

t á r sasago t? — aj. _ 

m o h ó n tülekedik e ér te a közönség, avagy nagy 
okosságga l l emondván róla, a termelőnek okoz gon-
dot, hogv hol ér tékesí tse . Sajnos , hiába prédikál ják 
ezt országszer te . A közönség telhetetlensége soha 
sem volt n a g y o b b m i n t most és ennek kie 'égi thetése 
é rdekében c sodáka t k íván kormánytól hatóságtól 
hab ár a ha ta lom s a j á t kezében van letéve. Ennek 
a h a t a l o m n a k a végreha j t á sá t a lenne üdvös szer-
vezkedni . De az a fenyeség , a gyomortulajdonosok 
nem szervezkedni , nem is enni, hanem — élvezni 
a k a r n a k . Minden á ron és minden árért . Ez oka a 
d r á g a s á g n a k . 

T«jvizsga>atut t a r to t t t egnap a rendőrha tóság a 
magyaróvár i vegyész közreműködésével . Megvizsgálás 
alá kerül tek az összes helybeli , valamint vidékről 
kocsin vagy gya log behozot t tejkészletek és a ki-i 
küldöl t vegyész ö römmel konstatál ta, hogy mintegy I 
80 megvizsgál t tej közül csak egyetlen egy g y a n ú s 
akadt , melyből m i n t á t vett . Ez a t e jgazdaságoknak) 
oly meg javu lásá t je lent i , aminek nemcsak a fogyasztó 
közönség, de a h a t ó s á g is örvendhet, mert e téren 
kife j te t t m u n k á j a ime e redményre vezet. 

A kifli es zsemlye, mely mint „apró sü t eménv" 
kormányrende le t te l kivégeztetet t , „vekni"' és „cipó" 
a l a k j á b a n kerül a le leményes pékműhelyekböl a 
közönség elé és ez m o h ó n kap utána, eszre sem 
véve, hogy ez a rendele t kijáiszása és végeredmé 
nyében a városnak szán t lisztnek időeloiti e lfogyasz-
tását jelenti , mer t a „ v e k n i t " és „cipót" megveszi a 
sok katona, a sok környékbel i lakos i s ; de nem 
veszi észre azt sem, hogy azzal becsapják, mivel 
m i i n s é g e távolról sem olyan , min t a régi kifiié, 
zsemlyéé, s u l y a r á n y o a n pedig minden fogyasztóra 
veszteséget je lent , lévén a 20 lilleres sü temény nem 
5 szor 4 deka, tehát 20 deka , hanem csaic 15—18 
deka. A k o r m á n y h t tósági rendelet tehát azt ered-
ményezi, hogy mégis csak fogyaszt ják a sok nul lás 
lisztet és hogy a pékek haszna leit nagyobb. Sok 
varosban elkobozták ezt az árához kepest ,,apró 
s ü t e m é n y t " pótló t a l á lmány t , sok helyüt t beti l tot ták 
forgalombahozását . Az it teni ha to s ig eddig azér t 
nem intézkedett , mer t ugy értesült , hogy legközelebb 
u j kormányrende le t intézkedik a visszaélés és 
süle tnényuzsora el len. 

Tu^i fan* leszál l í tását hiába vár juk a helyi 
fuvarosoktól . A/.ok n a « y diplomaták. Ha tárgyal 
velük a hatóság, esuda la tos előzékenységgel ígérnek j 
fut lat, valójában azonban inkább a barakképi tés 
jövedelmezőbb s kénye lmes m u n k á j á t végzik es a 
kifogásokban es e lodazásban való ta lá lékouysagukat 
tu la jd inkepen ez fedi. Nem is számit in ir ra juk 
seukisen es há la Isten n e m is szorulunk ra juk , u n r t 
a helyben állomásozó 12 es vadaszok ugy iniezik 
gyakor la ta ika t , hogy közben közben a lób > száz 
főnyi legénység váll un hord j i a fa l a hegyből a 
legkozeleboi j á r h a t ) uug es igy segítik a lakosságot 
a tűzifához. Eddig a deputá t fa t hord iak le i lykepen 
ó"» jövő héttői fogva a magáuosokó t is. A fuvar .neg 
takar í t ás egy rés/.él a varos szedeli ne az illelóktól 
és a városi fuvarmegtakar i tassa l egyu i l a vad isz-
zászlóal j r okkan t a lapjauak j u t t a t j a a legénység á l u l 
jo kiérdemelt munka fejében, mely inuuka i lyképeu 
nemcsak a lakosságnak, de a ka ton is igu tk is 
j ava ra szolgai. Legyünk tehá t türe lemmel . A városi 
ha tósag is, a 12 és vadaszok is egy -ké t h-it a lat t 

[elvégzik ezl a lakosságnak oly su rgós szükségle té t 
képező tüzifael latásl s aki m í jdau a város háborús 
k rón iká j á t lesz hivatva megírni , bizonyára meg 
emlékszik m a j d a n az idegenből i de jou vadászok 
dicsére tes segí t ségnyúj tásáról . 

A bérkocsisok megfelebbeztek a legutóbbi k »z 
gyűlésnek a vamtar i fara vonatkozó h a i á r o z a U t azon 
célból, h»gy a/, ennek folytan vég reha j tha tó ne 
legyen. A polgármester e felebbezést h i v a u i b ó l el-
utas í tot ta , mer i a határozat miniszter i rendeleten 
alapszik. A bérkocsisoknak feluboczése a vamtar i fa 
azon p o n t j a ellen irányul, inely loluk akkor is vamot 
követel, ha a vasúti állomásról üresen h a j t a n a k a 
városba Ez látszólag serelines he .yzet és különösen 
akkor , ha a vasút ra kimenni köteles és ez ese tben 
is u tas nélkül marad, de ér thető , ha figyelembe 
vesszük, hogy e vámtarifa az aszfa l tos utak törlesz-
tésére lett engedélyezve és a bérkocsisoknak üresen 
való közlekedése vamfizetesre azér i köteleztetet t , mivel 
a j obb útnak a használa ta első sorban a fuvarozók 
érdeke és e j ó utakból kifolyólag nekik is e lonyosebb 
a fogatok fen ta r tása . Miután azo ibau kozerdekoől 
k ívánatos , hogy minél l >bt> bérkocsis m e n j e n ki a 
va útra , a sére lmes helyzetei ugy is leuoiuo meg 
oldani, hogy üres visszahaj táskor ne fiz ssen vámot, 
e l ienben tel kell emelni a u r i f a t azon esetekben, i n 
van uiasa , de mivel ez isméi nem a bérkocsist , 
h a n e m az u tas t terheli, a/, utasok erdekében erélye-
sen kell az i ránt intézkedni, hogy a vasúti viteldíj 
sz igorúan b e u r t a s s e k , köztudott leven, hogy a kózöu 
seg a leg toob vasúti luvarozást tu l f izeú. Legyen a , 
terhel t fogat 32 fiiler helyett 40, de ne fizessen a 
közönség 2 szemelyig többet min t 1 kor. 50 fillért s 
igy megieru inek a varosnak a vasút i üres fogatok 
u táni bevelel legnagyobb része, ané lkü l , hogy a 
közönséget terhelné. Ez megte remt i a békét és a 
közérdeknek is megfelelő. 

A Szechenyi- l iyetben i smeret len egyének ki-
emel tek a korlatok egy részét, keresztbe fektet ték 
az ú tnak es az arra ja rokat csak véletlen szerencse 
őrizte a uagyobb balesettol. A rendőrha tóság nyomozza 
e lelketlen garazdalkodokal ós 20 korona j u t a l m a t 
fizet au i iak , aki a tettes nyomara vezetni segíti. 

Elveszet t csütörtökön este a vasul és vámház 
közötti uiou egy arany karkötő. A becsületes meg-
találó megtelelő ju ta lma i kap a rendoi üa losagual . 

Feloldott munkaszünet. A kereskedelemügyi 
miniszter megengedte , hogy a december 19.-óre eső 
vasá rnapon , a karácsonyi vásár lásokra való tek in-
tettel az ipari es kereskedelmi szál l í tás a v idéken 
este 6 órá ig végezhető legyen. 

Kereskedők es iparos nepfelkelök karacsonyl 
szabadsaga. December 15 ón sok önálló kereskedő 
és iparos, va lamin t kereskedelmi és ipari a lka lmazo t t 
kezdte meg népfelkelői tényleges szolgálatá t . A 
karácsonyi mozga lmas üzleti életből k i r agad t ak ra 
nézve nagy előny lenne, ha a karácsonyt közvet-
lenül megelőző napokra szabadságot nye rhe tnének . 
Erre meg is van a remény, inert a kereskedelmi 
miniszter ér tesí te t te a kereskedelmi és i pa rkamaráka t , 
hogy az imént bevonult népfelkelők, a m e n n y i b e n 
mögöt tes országrészekben tel jesí tenek szolgalatot ós 
a létszám viszonyok megengedik , a karácsonyt meg-
előző napokra szabadságo t k a p n a k . 

A vadaszzaszloal j jo takonysaga A zászlóalj 
pó tkere t p i r anesnoksaga e hé ien 250 koronát ado t t 
at a po lgármes te rnek a Kőszeg városi h í d i á rvák 
karaesonyi inega jándékozasa celj ura. Egy ízben mar 
ugyanenny i t adlak á t iu itt leiesiielt r okkau t a l ap 
kamataiból , mely nemes gondolkodásuk kulon dicsé-
retre nem szorul. 

A szegényházi luxok nem g u n m n d o c . Az egyik 
szegényintézet öreg nén ike je a houvódkaszá ruya 
korul ad ig ólálkodott , uug az ó l e l m e E ö ttszl eié 
á l lhatol t , aki, midón az öreg asszony megszól í tot ta , 
ka tonás gléd iba al t i es var ta a koszőuó-dikei )i, ezt 
várvau azer i a figyelmességért, hogy n a g y m e n n y i -
ségű sül t t e n g s n hala t kii .dóit a szegenyh ízi U k o k -
uak, melyokool a legénység minden hólon kap 
egyszer , de minden t el nem fogyasz tanak . L :g-
uagyobb meglepetésére a köszönő -dikcio a következő 
szerényte len tonnában h i u g z o t i e l : .Vligi kere.n az 
elelmező-l iszl , aki nekünk anny i sül t ha la i k u l d ) U > 

Kérem n e m vagyunk mi ilyen finotn óielektiíZ 
hozzaszokva, h a l ilyet ne is kűld jón lóbb H, d j b i 
bor jupecsenyójűk vagy a lmasré tesűk lesz, aooo 
bátran kulduet , mer t a szogenyuazi l akóknak e s i k 
eféle egyszerű élei való. Mondta es ínég a l i i ío iy 
lái ic .uesierr > eiulékezteió kecs-s oakeduvel lávozoi l 

Helyszűke miatt az adom iuyk i .uu ta i á s t csak a 
jövő szá n o m kozolj iK. l 'ovaooi ado .nauyoka i ei 
fogadnak l io U J e n ó kouy Vkereskedeseoeu 

Betorese t voiUk vasaruap ejjel a Kohonci utcá-
ban. b'oleg elelmiokut és baromfi i szedlek össze a 
fel lorl kauirakool . Valószínűleg ugyanazon c igányok 
j a r u a i i a k ill, akik megelőző eijei l) >rosziou is lel jes 
s ikerrel dezs inal iak iueg az e ieskamraka l . A reud-
órseg nyomoz a let tesek uiau. 

Lopás az uton. Torok Gergely vasáru tp korán 
reggel m jsoli l e n é r n e a u e k e l tuvarozoit le Szomoa t -

i ueiyre. A Guluer -m no u KÖzeleoeu i s m e r j l i e n ieuo-
' sek a kocsi p j u y vaja t v a g u k fel és 12 k a t m i -
lepedót l o p u k le róla. Mire eszrevetlók m ir el-
i l lanlak. fcUi a lopási is a l e g u l o b j e v idéken j a r t 
c igányoknak tu la jdon í t j ák . 

A t u b j r i c j u m a j f o r g a U m a karácsonyi időszak-
ban előreiath i lólag nagy a r anyoka t fog olicui es a 
po.gari cso .nag 'orga lom szokásos emelkedésére is 
kell számítani , ugy, hogy a posta inai korlátol t 
leljesitó kepessege és a kedvezőtlen kozlekedesi 
viszonyok folytán könnyen oly torlódások á l l n á n a k 
be, amelyek a karácsonyi c somaglorga lo .unak idejé-
ben való lebonyol í tását l ényegesen b a i r a i t i t n i a lka l -
masak . MiuiUigy p jd ig i uaiöléreii küzdő ve remk 
i n é l u n e lva rha t j ák , hogy a nekik s z á n t icarács m y i 
csomagoka t kellő idóoeu m e g k a p j á k , tigyelm j/.leljuk 
a közönséget , hogy a poigari c s o u i g j k szóikuiddset 
a karaesonyi idoszakoau — aminek leglobosz >r a 
szokáson kivul egy b indiió oka n incs — a leg-
szükségesebb mérvre korlátozz tk ós ezzel a karaesonyi 
tábori csomagforga lom akadá ly t a l an leb m y j l u a s a l 
a maguk részéről is mozdí tsák elő. 

Or. R ich ier fe le AnNsr-L in iment . Oapsici compos. 
Ez a szer az Anker - l ' a iu Expei ler p ó l u s á r a szoig i l , 
rendkívül i beval l Uaziszer, a.u-nyei f a jd ilo ucsiilapi-
tásuál , bedorzsóiésnél, k »szvjuyaél , r u e u n i i i k u s 
f á jda lmakná l , megnűiésue l , m e g ö j u u l a s u il, U c . u i s -
nál síb. a legjooo e redménnye l a l ka lmaznak . Az 
Anke r L iu imdnt nagy e l ie r jed is 'ge a tegjooo oiz »-
uyi ieka ezen szer k i tüuósegeuek s egy uazoau se.u 
szabad h iányozn ia 

A posta karaesonyi Csom igforgalma. A karaesonyi 
es újévi rendkívül i csomagforga lom ideje a ia t t a 
Küldeményeknek késedelem nélkül vaió kezelese 
csak ugy oiztosi ihaio, na a kózouség a ennz 'sre es 
a csomagolás ra vonatkozó postai szaba iyoka l be-
ta r t j a . Különösen szem elölt l a r u n d o k a következők: 
l . Fénzt , ekszer i , inas t a rgyakka l egyoecsomagoiui 
nem szabad. $ Osoinagolasra falada, vesszób d font 
kosai , viaszos vagy tiszta kózonsoges vászon, kiseoo 
er iekd es csokeiyebb suiyu l a rgyakuá i p j d i g erős 
csomagolopapír u. iszuaiaudo. V'aszou vagy papír 
burkola t ta l oiró cső in igoka t , goo neikuli z s imggo l 
toobszorosen es jo s z j r o s a u á t t o l n i , a zsineg k ; re sz -
lozesi pont ja in pecsét viasszal kei 1 lezárni. A pecse-
telesuól vesolt peeseinyo no haszua laudo. 3. A ci.u-
zesuel kivalo gond lordi iaudo cimzell vezetek es 
keresz tueveuek vagy mas mogkűlouoozieio je lzesuek 
(pl. i f j abb , idóso, özvegy s io . j lovaooa a c i . uz j t l 
polgári a l lasauak vagy loglalkozasanar. es lakueiye-
neiv poulos kiielelere, l iudapes l re es VViouoe szoio 
ku idemeuyek cimiralatban ezeukivui a kerűiei , ulea, 
házszám, emelet es a j io jetzes slb. ki ieendó. A 
rendeltetési hely tüzetes jelzese (varmegyei s h i olt 
posla uiues, az ulolso poaU poulos es o ivasua lo fel-
j egyzése kulouoseu szukaeges 4. A c ímei m a g a r a a 

' ourikolaira kell írni, de ua e/. nem luueiseges, ugy 



a c i m fatAbláoskiira, bf irdarabra, vagv erfis lemez-
p a p i r r a irandó, melyet ta r tós tn a esomigr . i kell 
k ö t n i ; függvényeket , melyek szál l í tás közben ren 
desen leválnak, használni nem szab d Vérző vad, 
t o v á b b á leolt, do tn-^g vérzfl szá rnyas csak beosoma 
golva kerülhet szál l í tásra. A papí r lapokra irt címeket 
mind ig egész te r jede lmében kell a burkolat ra fel-
ragasz tan i Fele t te kívánatos, hogy a feladó nevét 
és lakásá t , továbbá a cimirat összes adatai t fel tün-
tető papír lap legyen m a g á b a n a csomagban is el 
he lyezve a r ra az esetre, hogy ha a burkolaton levő 
cimirat leesnék, elveszne, vagy pedig o lvashata t lanu l 
vá lnék , a kü ldemény bizottsági felbontása u t ján a 
a j e l ze t t papír lap a lap ján a csomagot mégis kézbe 
si teni lehessen . Kívánatos továbbá, hogy a feladó 
s a j á t nevét és l akásá t a csomagon levő cimirat felső 
részén is ki tüntesse . 5. A csomagok tar ta lmát ugy 
a c imira ton , mint a szállítólevélen szabatosan és 
rész le tesen kell jelezni. Budapest re és Wienbe szóló 
élelmi szereket , melyek fogyasztási adó alá eso 
t á r g y a k a t (husnemü, szeszes italok stb.) tar ta lmazó 
cs ót 11 igok eimirataira, nemkülönben az ilyen csoma 
g o k h o z tar tozó szállítóleveleken a tar ta lom minőség 
és menny i ség szerint ki í randó (pl. szalonna, 2 kg 
fr iss d i sznóhús 4 kg., 1 pulyka 3 kir., 2 liter bor, 
stb.) A tar talom ily részletes megjelölése a fogyasz 
tási adó kivetése szempont jából szükséges és a 
gyors kézbesítést lényegesen előmozdít ja . Hiányos 
felszerelésű ós fent ieknek meg nem felelőleg csoma-
gol t kü ldemények száll í tásra el nem fogadhatók. 

Postai f igyelmezteles. A nairy munkatorlódásra 
való tekintet tel Budapest székesfővárosban a/, express 
levél- és pénzküldemények külön kézbesítése l'.MÖ. 
évi december hó 15 tői 1916 j anuár hó 15 éig be-
záróan megszűnik. Kivételt képeznek az állami 
törvényhatósági , községi és katonai hatóságok és 
hivatalok, valamint azok vezetői részére, továbbá 
vasutak , közlekedési vállalatok, bankok és pénz-
intézetek részére címzett expressküldemények, a 
melyek továbbra is express kézbesit tetnek. 

Az „ í l e k t r o B i o s k o p " mai műsora: Hadi 
híradó ( l e g ú j a b b ie lvetelek a harctérről). A 
t igrisholgy. Dráma 1 felvonásban. C s a k n e m 
h á z a s o d n i ! (Gyönyörű vígjáték 3 felvonás-
ban; Menny Portén a főszerepben. — Elő 
adusuk tartatnak minden szombaton este ' j9 
órakor, vusarnap d. u. 1

2 4 , este 6 es Va9 órakor. 

V i t i e k i h ű e k . 

Uj albiro. A király dr. Zrínyi .Nliklóst, a szombat-
helyi törvényszék jegyzőjét a szombathelyi királyi 
törvényszékhez albiróvá nevezte ki . 

Lajos bajor királyné birtoKvasarlasa Vamegyeben 
Amint il letékes helyről é r tesülünk, a bajor király 
felséges u-'je m *g / . ná r j l j i gróf H i t thyáuy La jos , 
v. b. t. tanaesos, volt humei kormányzó, polgardi 
nagybi r tokos ikervári u rada lmának péterlai gazda-
ságából mintegy l'JOO kataszt rá l i s holdat kitevő 
részét. A vételár circa két és fél millió koronát 
tesz ki. 

S/erkesztoval tozas. A „Vasvármegye" szerkesz 
tőségében változás állott be. Pa la t ínus József , aki 
Lingauer Albin katonai szolgala tauak ta r tamara 
szívességből vállalkozott a felelős szerkesztői teendők 
e l la tására , legutóbb magánte rmésze tű okokból ezen 
t isztség alól való fe lmentését kérte . Helyébe Békéli 
Dezsó, a vidéki ú j ság í rás jónevü munkása , a ' 
„Győri Hírlap" régi, je les tehetségű helyet tes szer - ' 
kesztoje lép, aki mint Lingauer helyettese, vezetni 
fogja a lap ügyeit és e l la t j i a felelős szerkesztő 
teendőit . 

Kereskedelmi es iparkumarak er tekez le te A 
hazai kereskedelmi és iparkamarák küldöttei szerdán I 
országos ér tekezletet tartottak Pozsonyban, ame lyen ; 
számos ak tuá l i s ipari és kereskedelmi kérdés t vitat-
tak meg. A kamarak értekezleten kerületi kamarau - i 
kat Spiegi-I Szikfrid elnök és Schaf fer Antal alelnök 
képvisel tek . 

Rohonc potadoja 2 7 szazalek^al emelkedik A 
háborús esztendőt a laposan megérzi B ihouc nagy-
község ház tar tása is, melyre nagy te rhe t rótt a 
nyáron dult kolera járvány, az in ternál tak beszállá-
solása és az ezek folytán szükségessé vált köz-
egészségügyi in tézmények létesítése. Ez a magya -
r á z a t i a u u a k , hogy Bohonc jövő évi költségvetésében 
a pótadó százalékról 95 szazalékra emelkedik. 

A leyutolso ve^ztesegi la js t romban a kőszegi 
já rásból a következőkről van h í r : Megsebesül tek : 
Horvá th Is tván Tömord, Laschober Karoly Edehaza. 
M i g h i l t i k : Mileties Mátyás Tom >rd, Premsoerger 
N i n d j r B »h one. Fogságba k e r ü l t e k : Balogh György 
Porenyo, H juberger Hugó Boüouc, Kaiuoz Károly 
E l . 'hiza, Kirubauer J á n o s Borostyánkő, Kiss Ferenc 
Serególyháza, Kiss József Pusztaesó, Leidl Flór ian 
l ' i r g o l é n y . Lukacs Károly Kispöse, Mészáros Vendel 
Bozsok, Moln ir Is tván Nagypöse , Pintér József 
Koszegpaty , P in tér K á l m á n és Pracser J á n o s 
Nemesusó, Schrauz Mátyás Edehaza . 

Szombathelyen hé t főn volt a képviselőtestület i 
t agok valasztasa, csü tör tökön a képviselőtestület 
uieg i la*i tas i és s z o u o a t o u a t iszt ikar válasz tása . 
Kiskos Is tván polgármester t e g y h a n g ú l a g ú j r a 
va lasz to t t án , sz intúgy a többi á l lasra is a régieket. 

A varmegyei jegyzők közgyűlésé vo l t e héten 
Szombathe lyen , me.yen be lügyemet t á rgya l ták ós a 
vezetőséget ú j raa lak í to t ták . A kós ;egi j á r á sbó l 
K ir.jizie.iyi UJ, * l iorouyaukői jegyző leit a s zám 
vizsgáló b u u t l a á * l a ^ j i , J a n k ó György osö uötei és 
Szovjak O i o u íelsősz mégutói jogyző a v á l a s z t m á n y 
tagja i . — 

Doroszló községe nagymennyiségű csalánt gyúj-
tott a hadsereg céljaira. A katonai á l lornasparancs-
nokság köszönő i ratban fejezte ki el ismerését a 
hazafias községnek. 

Brutális szomszéd ik Rohoncról jelent ik, hogy 
Kristaioci Vince feleségével együt t nagyfejszével és 
forgópisztollyal fe l fegyverkezve kimentek e rde jükbe , 
melyei közösen bir tak Siefanovics ( jyorggye l . — 
Stefanoviesra ha ragud tak , inert azt ta r to t ták , hogy 
az ő részükről is felszedi az almot. Az erdőben rá-
tám idt a fe l fegyverkezet t házaspár Stelanoviesra s 
megfenyeget ték, hogy agyonverik. A brutális szom-
szédokat fe l je lentet ték. 

Betöresek Koszegdjroszlon. Köszegdoroszló köz-
ségben vasárnap éjjel nem kevesebb, mint öt he lyen 
törtek be é j szakának idején. Az ab lakot feszí tet ték 
ki s a lakásokból nagyobbára étel- s r u h a n e m ű t 
vittek el. Az ot helyről lopott holmi becsára min tegy 
180 koronát tesz k i ; ebből az összegből a l egnagyobb-
részben Balázs Mihály kőszegdoroszloi gazda károso-
dott, akitől legtöbbet zsákmányol tak a oetörők. A 
t ibbi négy he lyen keveset talál tak, — de amit 
találtak, azt az tán nem hagyták ott. A kőszegi 
csendőrség nyomozás t indított. A gyanú egy kóbor 
cigányra irányul, uki társával azóta e l tűn t a fa luból . 
Kolompár Andrásnak hívjak a cigányt. N e m r é g 
szabadult ki a fogságból , ahol lopás mia t t volt 
bezárva. 

Sterilemen b»»Ut » harctéren koi.10k.Bel 4* illtlibui —'-•*— 
kinél mint legjobb 

fájdalomcsillapító bedörzsölét 
megb&IAa, rheama, koaivtnv, influ'nia, torok-, n«U- «• kilfkji* 

•tb. eMtnben 
Dr Rlchter-Ml* 

Horgony-Liniment. capaid 
compot. 

H o r ^ o i i y - • * « i i i - E \ | » e l l e r p i t l é k k 
Üregje K —'90, 1.40, 

Ktphfttó rjróeytzrriArakben vutT koiT»tli>nttl as ..Arany 
orouliohut" címzett Ur. Rlcfatrr Me gyúKy((«rt4rbaa, 

l'r&fc-a I, Klii.ibetbitr. I. 
• a»«ak»«tl aXUlllé*. 

Köszönetnyilvánítás 
Azon számos és őszinte részvé tmegnyi l -

vánulásér t melybon szeretet t f é r jem, ill. 
apánk és n a g y a p á n k 

Hollenthonner György 
e lhuny ta alkalmával részesü l tünk , ez uton 
is há lás köszönetünket fe jezzük ki. 

B ő t f a k a , 1915. decémber 17- én. 

A g y á s z o l ó c s e l á d . 

V l « l j i ' i k 
k a t o n á i n k a t a 2 5 é v ó t a k i t ű n ő e n 

K a i s e r - f é l é 

Mell= 
k a r a m e l l á k 

a . 3 f e n y ő v e l " . 

b e v á l t 

M i l l i ó e m b e r h a s z -
n á l j a s a j á t j a v á r a 

K Ö H Ö G É S , 
r e k e d t s é g , e l n y á l -
k á s o d á s , g ö r c s ö s 
é s s z a m á r k ö h ö g é s , 
h u r u t , l é g c s ő h u r u t 
e l l en , va lamint h ű t é -
s e k m e ^ a k a d á l y o z á -
sara, e n d f o g v a m i n -
d e n k a t o n a s z í v e -
s e n f o g a d j a ! 

Ara fűzve 5 kor. , kötve 7 kor. 
1(M) oldal, 46 ér tékesnél érté-
kesebb zeneműve t ta r ta lmaz . 

fílflfl ^ h b izonyí tvány orvosoktól es magá-
U I U U nősöktől a leg jobban igazol jak biztos ha t á suka t 

és közkedve l t ségüke t . 

C s o m a g j a 2 0 f i l l é r é r t , s z e l e n c e 6 0 f . - é r t k a p h a t ó 
S C H A A R J Ó Z S E F fusze rke reskedésében , valamint 
L E N D V A Y L A J O S és K Ű T T E L D E Z S Ő g y o g y -
L H H Í I H M K ő s z e g e n és az összes gyógyszer tá rakban 

T a k x r é k D s k D i u i k a l l , 
de min J a i m l e t t még i s szeretnénk valami 

karácsonyi ajándékot adni, de tnil ? 

Sokan kérdezik e z t ! 
Nagyon egyszerű a dolog. Menjen RÓNAI 
FR.GY-1S Könyvnyomdájába <is rendeljen 

annak az illetőnek nevével 100 darab 

1 0 T n é v j e g y e t * 

Ez a legegyszerűbb, legcélszerűbb és mind-

amellett l e g o l c s ó b b karácsonyi ajandék, 
kicsinek és nagynak egyarant es egyúttal 

a legolcsobb újévi üdvözlőlap 

Nyomatott Kónai Frigye* kouj vayomdajAbau kőszeg 

jó iskolai bizonyítvánnyal felvétetik e lap 
kiadóhivatalában. 

STOCK-
COCrNAC 

MEDICIN AL 
hivatalos ólómzárral ellátott 
palackokban minienUtt kapható 

CAMIS cSTOCK 
g S i ü z í i a ű g y á t r i b ó l 

B A R C Q ' L A . 

f f i o z t t a i ö l " v i 

1 9 1 5 . é l i 

K a n í c K o i i y i 

A l b i n n a l . 

A legér tékesebb, a legszebb és 
u l egnagyobb m a g y a r zene 
g y ű j t e m é n y t 

^Bj I T vegyünk karácsonyra 
a jándékba azoknak, akik 

a szépet ós a zenét szeret ik? 

A d r . B l m c h e r I p á c - f é l e h á z 
Széchenyi György-u tca 1. sz. a la t t néha i özv. Blücher 
Ignácné örökösei ál tal azonnal eladó. Bővebb ft<l-
világo8Ítás Kőszegen Fiseher József kereskedőnél 
(szerda ós szombat kivételével) ós Szombathelyen 

Stadler u tóda Deu t sch József cégnél nyerhető. 

Egy tanonc 

Szombathelyi Jakarékpénztár 
J í é s z v é n y í á r s a s á g 

kőszegi fiókja, 
K o M x e t f . l i i i a l v - ú i 
Strucz szál loda mellett 

Elfogad : betL'«--kct jelenten n e t t ó 4 » 0 - o s kama-
tozassal betéti kónyvecski í re cs fo lyó-

s t á m l á r a . A kamatozás a betétet kóvetó n a p o n kezdőd ik , 
betét kifizetésekei felmondás nclkul eszkózó l . 

Leszámítol: 2 — 3 » l» ' r»sos üzleti es ina K anva l -
tókat mindenkor a l ege lőnyösebben . 

Folyósít I r e n J c s ** törlesztései je lzálogkölcsönöket 
— földbir tokokra es városi hazakra ; m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

Értékpapírokat: n a P ' á r fo lyamon vesz é« elad* 
— tőzsdei mcgbizatasok. i t e l fogad 

Szelvényeket: ko l t s rumcntcsen b e v á l t , s z e l v c n y -
iveket a s ze lvcnyu ta lvany ( ta lon) 

a lapján d í jmentesen beszerez 

AtlltaláSOkat lefizetéseket eszközöl a világ b a r -
1 mely piacún tel jesen d í jmen tesen . 

Értékpapírokra: áU*nu" ,,s n,aiíii" p«p'rokr" 
L — előleget ad 

Sorsolás alá eső értékP^4n>k*t 
t esseg clUn biztosit 

Értékpapírokat é s é l t ékeke t ő rzés re és keze-
lesre á tvesz 

Tekintet tel , hogy h a z a n k l e g n a g y o b b pénz in téze téve l a 
Pesti Hazai Első T a k a r é k p é n z t a r K , y e s u l e « e l s z o r o s ö s s z e -
kö t t e t é sben all, mindenféle t a k a r c k p e n z t a n cs banküz le t 

megb í z . s t a l ege lőnyösebben bír lebonyol í tani . 
Mint az Első Magyar Altalános biz tos í tó t a r s a s a g ügynök-
sége mindenfé le b iz tos í tás t e l iogad és fe lvi lagosi tassal kcsz-

% ggel szolgai . 

K ö z p o n t : Szombathelyi (regi) T a k a r é k p é n z t á r 

Szombathely Alakult: 1837-ben. 
A l a p t ö k e 1 . 6 0 0 0 0 0 k o r . T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 k o r . 

Fakarékbete tek 15 mi l l ió k o r o n á n f e lü l . 
S a j á t töké i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 
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